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WARNING: California Proposition 65 :
This product contains chemicals known to the State of
California to cause cancer, birth defects or other
reproductive harm.

REMOVE THE BATTERY FROM THE STRING TRIMMER
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SLIDE

OVER HEAD

AND

TURN

COUNTERCLOCKWISE
SCREW

SCREW

HOLE

BLADE GUARD

Remove blade guard before use.
into
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If your trimmer line hits sharp or abrasive objects, such as stones,
metal pieces, or concrete, the trimmer line can be cut too short to
continue trimming. In this case, you can manually extend the line:
1. REMOVE THE BATTERY PACK.
2.Press the line-feeding button with one hand while pulling the line

out with the other.
3.Press the button repeatedly to release line to the proper length.

Each press of the button will release approximately 1/4 inch of line.
(Note: Release only enough line to extend just beyond the blade.
If too much line is released, the blade will be unable to cut it to
the correct working length and it may become tangled on the
rotating shaft.)

4. Install the battery pack.
5.Restart the trimmer and return to normal operation.

Line-Feeding Button

Line-Feeding

Butt on

Pull
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ADVERTENCIA: Proposición 65 de California:
Este producto contiene sustancias químicas al estado de
California como causantes de cáncer, defectos de nacimiento
u otros problemas reproductivos.



ORIFICIO PARA

TORNILLO

TORNILLO
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SOBRE EL

CABEZAL Y

GIRAR EN

CONTRA DE

LAS AGUJAS

DEL RELOJ
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Si el hilo de la desbrozadora golpea objetos filosos o abrasivos,
como piedras, piezas de metal o concreto, podría cortarse y
quedar demasiado chico como para poder seguir cortando.
En este caso, puede extender manualmente el hilo:
1. QUITE EL PAQUETE DE BATERÍAS.
2. Presione el botón de alimentación del hilo con una mano

mientras tira del hilo hacia afuera con la otra.
3. Presione el botón repetidamente para liberar suficiente hilo

hasta obtener el largo apropiado. Cada vez que presione el
botón se liberará aproximadamente 1/4 de pulgada de hilo.
(Nota: Libere solamente la cantidad de hilo suficiente para
extenderlo justo pasando la hoja. Si libera demasiado hilo,
la hoja no podrá cortarlo con el largo correcto para su
funcionamiento y podría enredarse en el eje giratorio.)

4. Instale el paquete de baterías.
5. Vuelva a encender la desbrozadora y vuelva a utilizarlo

normalmente.
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AVERTISSEMENT: Proposition 65 de la Californie :
Ce produit contient des agents chimiques connus dans l'État
de la Californie pour causer le cancer et des malformations
congénitales ou autres appareil reproducteur.



Protecteur de
lame
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AITES COULISSER

PAR-DESSUS LA

TETE DE COUPE

ET TOURNEZ

DANS LE SENS

CONTRAIRE DES

AIGUILLES D
,
UNE

MONTRE

TROU DE VIS

VIS
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Si le fil de la tondeuse heurte des objets tranchants ou abrasifs,
comme des pierres, des pièces de métal ou du béton, il risque
d'être rogné trop court pour poursuivre la coupe. Dans ce cas,
vous pouvez l'allonger à la main :
1. RETIREZ LE BLOC-BATTERIE.
2. Appuyez d'une main sur le bouton d'alimentation du fil tout en

tirant le fil de l'autre main pour le faire sortir.
3. Appuyez plusieurs fois sur l'alimentation du fil jusqu'à obtention

de la longueur correcte. Chaque pression du bouton libère environ
0,6 cm (1/4 po) de fil. (Remarque : ne faites sortir que la quantité
de fil lui permettant de dépasser à peine de la lame.En cas d'une
sortie excédentaire de fil, la lame ne pourra pas le couper à la
longueur utile correcte et celui-ci risque de s'enchevêtrer sur l'axe
de rotation.)

4. Installez le bloc-batterie.
5. Redémarrez la tondeuse et reprenez votre travail normal.
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